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6. Uanset bestemmelserne i denne artikel 2
skal bestemmelserne i denne artikel finde anven-
delse pa skatter af enhver art og betegnelse.

Artikel 25

Fremgangsmdden ved indgdelse af gensidige
aftaler

1. I tilfelde, hvor en person mener, at foran-
staltninger truffet af en af eller begge de kontra-
herende stater, for ham medfarer eller vil medfo-
re en beskatning, som ikke er i overensstemmel-
se med bestemmelserne i denne overenskomst,
kan han, uanset hvilke retsmidler der méatte veere
foreskrevet i disse staters interne lovgivning,
indbringe sin sag for den kompetente myndig-
hed i den kontraherende stat, hvor han er hjem-
mehgrende eller, hvis hans sag er omfattet af ar-
tikel 24, stykke 1, for den kompetente myndig-
hed i den kontraherende stat, hvor han er stats-
borger. Sagen skal indbringes inden tre ar fra
den dag, hvor der er givet ham den forste under-
retning om den foranstaltning, der medferer en
beskatning, som ikke er i overensstemmelse med
bestemmelserne i overenskomsten.

2. Den kompetente myndighed skal, hvis ind-
sigelsen forekommer den at veere berettiget, og
hvis den ikke selv kan na frem til en rimelig los-
ning, sege at lose sagen ved gensidig aftale med
den kompetente myndighed i den anden kontra-
herende stat med henblik pé at undga en beskat-
ning, der ikke er i overensstemmelse med over-
enskomsten. Enhver indgéet aftale skal gennem-
fores uden hensyn til, hvilke tidsfrister der er
fastsat i de kontraherende staters interne lovgiv-
ning.

3. De kontraherende staters kompetente myn-
digheder skal soge ved gensidig aftale at lose
vanskeligheder eller tvivisspergsmal, der métte
opsté med hensyn til fortolkningen eller anven-
delsen af overenskomsten. De kan ogsa forhand-
le om undgéelse af dobbeltbeskatning i tilfeelde,
som ikke er omhandlet i overenskomsten.

4. De kontraherende staters kompetente myn-
digheder kan traede i direkte forbindelse med
hinanden, heriblandt gennem en faelles kommis-
sion bestiende af dem selv eller deres reprasen-
tanter, med henblik pa indgaelse af en aftale i
overensstemmelse med de foregdende stykker.

Artikel 26

Udveksling af oplysninger

1. De kontraherende staters kompetente myn-
digheder skal udveksle sidanne oplysninger,
som er nedvendige for at gennemfore bestem-
melserne i denne overenskomst eller i de kontra-
herende staters interne lovgivning vedrerende
skatter, der omfattes af overenskomsten, for sd
vidt som denne beskatning ikke strider mod
overenskomsten. Udvekslingen af oplysninger
er ikke begranset af artikel 1. Alle oplysninger,
der modtages af en kontraherende stat, skal be-
handles som hemmelige p&d samme mide som
oplysninger, der er opndet i henhold til denne
stats interne lovgivning og mé kun meddeles til
personer eller myndigheder (herunder domstole
og forvaltningsmyndigheder), der er beskeeftiget
med ligning, opkraevning, inddrivelse, retsfor-
folgning med hensyn til, eller klageafgerelser i
forbindelse med de skatter, der er omfattet af
overenskomsten. Sédanne personer eller myn-
digheder mé kun benytte oplysningerne til de
naevnte formél. De kan meddele oplysningerne
under offentlige retshandlinger eller i retsafge-
relser.

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal i intet tilfzel-
de kunne fortolkes séledes, at der palegges en
kontraherende stat en pligt til:

a) at udfere forvaltningsakter, der strider
mod denne eller den anden kontraheren-
de stats lovgivning og forvaltningsprak-
sis;

b) at meddele oplysninger, som ikke kan
opnés i henhold til denne eller den anden
kontraherende stats lovgivning eller nor-
male forvaltningspraksis;

¢) at meddele oplysninger, som ville rgbe
nogen erhvervsmassig, forretningsmaes-
sig, industriel, kommerciel eller faglig
hemmelighed eller fremstillingsmetode,
eller oplysninger, hvis offentliggerelse
ville stride mod almene interesser (ordre
public).

Artikel 27

Medlemmer af diplomatiske repreesentationer
og konsuleere embeder
Intet i denne overenskomst skal bergre de
skattemessige begunstigelser, som medlemmer
af diplomatiske reprasentationer eller konsulee-
re embeder nyder i henhold til folkerettens al-
mindelige regler eller serlige aftaler.




